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Lettre datée du 29 mai 1998, adressée au Secrétaire général
par le Représentant permanent de l’Ouzbékistan auprès de

l’Organisation des Nations Unies

J’ai l’honneur de vous faire tenir ci-joint le texte de la déclaration
publiée le 29 mai 1998 par le Ministère des affaires étrangères de la République
d’Ouzbékistan au sujet des essais nucléaires qui ont été effectués au Pakistan.

Je vous serais obligé de bien vouloir faire distribuer le texte de la
présente lettre et de son annexe comme document de l’Assemblée générale, au
titre des points 64 et 81 de l’ordre du jour, et du Conseil de sécurité.

Le Représentant permanent

(Signé ) Alisher VOHIDOV
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ANNEXE

Déclaration du Ministère des affaires étrangères de la
République d’Ouzbékistan en date du 29 mai 1998

Les agences de presse internationales ont annoncé qu’une série d’explosions
nucléaires avait eu lieu le 28 mai 1998 dans la République islamique du
Pakistan. Ces actes ont suscité une vive inquiétude en Ouzbékistan où ils ont
été perçus comme une grave menace pour la sécurité régionale de l’Asie centrale
et comme un défi irresponsable lancé à l’ensemble de la communauté
internationale.

Notre préoccupation est d’autant plus vive que les explosions nucléaires
effectuées au Pakistan, pays qui jouxte une des régions ayant la plus forte
densité de population au monde — l’Asie centrale — interviennent après la
condamnation par la communauté internationale tout entière d’essais analogues
effectués en Inde.

Il est en outre profondément affligeant de constater que le Pakistan, qui
appelait naguère à créer en Asie du Sud une zone dénucléarisée, a aujourd’hui
radicalement changé sa position en matière de politique extérieure. Cette
évolution de la situation risque d’entraîner une nouvelle spirale de la course
aux armements nucléaires dans la région.

L’Ouzbékistan est convaincu que les essais d’armes nucléaires en Asie du
Sud compromettent les efforts déployés par la communauté internationale pour
créer un monde stable et sûr, et que seule l’interdiction systématique de la
production et de la prolifération de ces armes peut et doit fournir des bases
solides à la sécurité universelle à l’aube du XXIe siècle.

En tant que promoteur de l’initiative visant à créer une zone dénucléarisée
en Asie centrale, et en tant qu’État partie au Traité sur la non-prolifération
des armes nucléaires et au Traité d’interdiction complète des essais nucléaires,
l’Ouzbékistan est opposé à la prolifération dans le monde des armes de
destruction massive et condamne résolument tous les essais nucléaires, quelles
que soient les intentions qui les sous-tendent.

L’Ouzbékistan demande au Conseil de sécurité de l’Organisation des
Nations Unies de convoquer une réunion spéciale pour évaluer la situation qui
s’est instaurée en Asie du Sud.

Le Gouvernement de la République d’Ouzbékistan engage le Gouvernement de la
République islamique du Pakistan à prendre toutes les mesures voulues pour
assurer que le Pakistan adhère dans les plus brefs délais au système général de
non-prolifération et de désarmement nucléaires établi en vertu du Traité sur la
non-prolifération des armes nucléaires et du Traité d’interdiction complète des
essais nucléaires.
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